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NIP klaar voor nieuw studiejaar

Nieuw leslokaal in gebruik

3aHATUSI B HOBBIX y‘iC6HbIX IIOMELEHUAX

Het Nederlands Instituut Sint Peters-
burg (NIP) is helemaal klaar voor het
nieuwe studiejaar dat in het teken zal
staan van de uitbreiding van acti-
viteiten. Naast extra werk- en college-
locaties is ook de nieuwe bibliotheek
met ruimte voor zo’n 10.000 boeken
geopend (zie p. 4-5).

Naast het reguliere programma heeft
het NIP een groot aantal nieuwe activi-
teiten gepland. Zo wil het instituut op
het gebied van onderwijs de cursus ‘Rus-
sische Beeldende Kunst’, oorspronkelijk
bedoeld voor Slavisten uit Groningen en
Leiden, reorganiseren. Op deze manier
wordt de cursus ook voor andere oplei-
dingen en universiteiten toegankelijk.
Verder staat de ontwikkeling van de
‘NIP Summer School on Russian Studies’
op de agenda.

Het onderzoeksaanbod van het NIP is
verrijkt met drie onderzoeksbeurzen voor
Nederlandse masterstudenten, recent af-
gestudeerden en promovendi. Met een
beurs van het NIP kunnen deelnemers
tot drie maanden in Rusland verblijven
voor een onderzoek gerelateerd aan Rus-
land (zie: www.nispb.ru).
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TonnanOckutl uncmumym noiHocmio
20M06 K HaUaIy HOB020 YueOHO20 2004,
KOMOopoblil npotidem noo 3HaKoM paseu-
must. B cmapvix nomewenusix coenan
PEMOHM, U HOBbLE 3AIbL OCHAUECHDL BCEM
neobxooumvim. Kpome noewix ayoumo-
Ppull, NPEOHASHAUEHHBIX LSt PAOOMBL U
yuebbL, OMKPLLIACcH OUOIUOMEK A, KOMO-
Pasi CMOJCEM BMECUMb OKOJI0

10 000 xnue (cm. cmp. 4-5).

Hapsimy ¢ TpaauiiioHHOI TporpamMMoit
Tonnanackuit UHCTUTYT TOTOBUT MHOTO HO-
BBIX Meporpusttuil. B o6nacti o6pasosanust
[JTAaHUPYeTCsl peopraHusaiiyst Kypea «Vcro-
pUsI PYCCKOTO M300Pa3UTEIbHOIO UCKYCCT-
Ba», paHee IIpe/IHa3HAYE€HHOro JiA CJIaBUC-
ToB n3 I'ponunrena u Jleiizena. Itor Kype
CTaHET JIOCTYITHBIM U JIJIS CTY/IEHTOB JIPYTUX
(hakynbreToB u yHusepcuteroB. Taroke Mbl
Gyziem paspabarbiBarh mporpammy JlerHeit
IxobL.

HayuHast miporpamMma JIOToOJIHEHA TPeMsT
CTUTIECHAUAMMU, a/IPECOBAHHBIM TOJUIaHACKUM
MarucTpaM, acliupaHTaM U BbITyCKHUKAM.

[Tponomxenne Ha ctpanutie 03 »
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Ook heeft het NIP een parttime mede-
werker ingesteld die voornamelijk de NIP-
bursalen zal begeleiden, colleges zal geven
en onderzoeksprojecten zal coordineren.
Voor deze functie heeft het instituut prof.
dr. Nikita Lomagin uitgenodigd, histori-
cus en politicoloog, docent aan de Facul-
teit Economie van de Staatsuniversiteit
Sint Petersburg (SPbGU).

Voor het brede publiek introduceerde het
NIP een nieuwe serie lezingen door promi-
nente Nederlandse wetenschappers. De eerste
fascinerende lezing, over bestrijding van HIV
met behulp van computertechnologie, door
prof.dr. Peter Sloot (Universiteit van Amster-
dam) vond plaats in mei. De volgende lezing
laat het NIP samenvallen met de opening van
het academisch jaar. Op 17 september zal prof.
dr. Frits van Oostrom bij het Nederlands in-
stituut te gast zijn. Van Oostrom is bekend in
Nederland als schrijver en medeauteur van de
Canon van Nederland. Zijn lezing draagt dan
ook dettitel: ‘The historic-cultural canon of the
Netherlands - a magical mystery tour through
imagination and politics’. Tijdens de opening
van het academisch jaar zal ook een scriptie-
prijs worden aangekondigd voor de beste Rus-
sische scriptie over Nederland. De toegang op
17 september is gratis, maar aanmelding ver-
eist: vyborova@nispb.ru

Op zaterdag 27 september houdt het NIP
open huis. Die dag is iedereen welkom om
kennis te maken met alle activiteiten en moge-
lijkheden die het instituut biedt. Zie p. 8 Tot
slot... voor meer informatie.

» Nieuws
Cleveringa lezing over
middeleeuwse teksten

Op 26 november organiseert het
Leids Universiteits Fonds een
Cleveringa lezing op het Nederlands
Instituut Sint Petersburg (NIP).

De spreker is prof.dr. Jos Schaeken,
hoogleraar Balto-Slavische talen en

Berkenbastteksten uit Novgorod
Bepecrsinast rpamota n3 Hosropoza

Nederlands Instituut in Sint Petersburg

cultuurgeschiedenis aan de Universiteit
Leiden en wetenschappelijk directeur
van het Leiden University Centre for
Linguistics. Zijn voordracht ‘Stemmen
op berkenbast’ behandelt middeleeuwse
teksten uit Novgorod en omstreken,

die zijn ingekrast op kleine stukjes
berkenbast. De teksten geven een uniek
inzicht in het dagelijkse leven van deze
belangrijke middeleeuwse stad.

In het licht van het gedachtegoed van pro-
fessor Cleveringa worden zowel in binnen- en
buitenland rond deze datum lezingen gehou-
den door Leidse wetenschappers. Cleveringa,
voorvechter van de vrijheid, kwam tijdens
de Tweede Wereldoorlog in verzet tegen het
ontslag van zijn Joodse collega prof.mr. E.M.
Meijers.

» Nieuws
Cursus Cultural
Transfer op het NIP

Voor de tweede keer vindt in septem-
ber de postdoctorale cursus ‘Cultural
Transfer: Russia and Europe’ op het
NIP plaats. De cursus is bedoeld
voor promovendi verbonden aan het
Huizinga Instituut, het Nederlandse
nationale onderzoeksinstituut voor
cultuurgeschiedenis.

Met het begrip ‘cultural transfer’ wordt
culturele verandering en wederzijdse beinvloe-
ding bedoeld. In de cursus ‘Cultural Transfer:
Russia and Europe’ wordt aandacht besteed
aan de ontwikkelingen van culturele uitwisse-
lingen tussen Rusland en de rest van Europa.
Door middel van voordrachten en excursies
zullen een aantal casus uit de periode 1650 tot
heden worden behandeld met de nadruk op de
betrekkingen tussen Rusland en Nederland.

De cursus is begonnen in Nederland en
wordt gevolgd door een week in Sint Peters-
burg in september. Het Russische deel van
het programma wordt in overleg met en mede
door het Nederlands Instituut in Sint Peters-
burg georganiseerd. Aan de cursus werken
twaalf Russische docenten mee. De studie
bestaat naast lezingen en rondleidingen ook
uit een kijkje achter de coulissen van museade-
pots, theaters en archieven. Het programma,
alsook het docentencorps is op www.nispb.ru

te bekijken.

» Nieuws
Onderwijsbeurzen

Een grote delegatie van Neder-
landse universiteiten neemt op 4 en
5 oktober deel aan de Internationale
Hoger Onderwijs Fair in Moskou en
Sint Petersburg. In de tien stands van
het Holland Paviljoen kunnen de Rus-
sische studenten terecht met vragen
over studiemogelijkheden in Nederland.
Daarnaast kunnen zij ook kennismaken
met vertegenwoordigers van Neder-
landse universiteiten. De Nederlandse
instellingen hebben samen meer dan
1376 internationale studieprogramma’s
die in het Engels worden gegeven.

Op 5 oktober vindt de beurs in Sint
Petersburg plaats, van 12:00 tot 17:00 in
het Grand Hotel Europe. De toegang is
gratis. Het Nederlands Instituut in Sint
Petersburg (NIP) zal die dag ook actief
aanwezig zijn. De Nederlandse instellin-
gen brengen maandag 6 oktober tevens
een bezoek aan het NIP.

De Nederlandse delegatie aan de
14de Internationale Hoger Onderwijs
Fair zal bestaan uit:

* Nuffic / Netherlands Education
Support Office Russia (Neso Russia)

» The Hague University of Applied
Sciences

» Erasmus University Rotterdam

¢ University of Twente

¢ Leiden University

* Fontys University of Applied
Sciences

¢ INHOLLAND University of
Applied Sciences

¢ Tilburg University

* Vrije Universiteit Amsterdam

* Rotterdam Business School

~

De grote jaarlijkse Study/Wor-
king Abroad Fair van de Universiteit
van Amsterdam en de Hogeschool
van Amsterdam vindt op 1 oktober
in Amsterdam plaats. De beurs is be-
doeld voor studenten van de genoemde
instellingen die zich willen oriénteren
over studie, werk of stage in het buiten-
land. De deelnemers zijn buitenlandse
onderwijsinstellingen, internationale
studentenorganisaties, culturele in-
stituten, ambassades, reisorganisaties,
Nederlandse instituten in het buiten-
land et cetera. Het NIP is ook aanwezig
en wordt door directeur Mila Chevalier
vertegenwoordigd. j
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/> Hosoctn
OoOpa3soBarebHbIE

BbICTaBKH

Boabpmass peneranuss Huzgep-
JIAaH/ICKUX YHHUBEPCUTETOB MPUMeET
yuyactue B MexayHapOAHO! BbI-
CTaBKe BbICIIEr0 OOpa3oBaHMS,
KoTopasi mpoiiiler B MockBe u
Caunkt-IlerepOypre 4 u 5 OKTSAO-
ps. Ha 10 crenpax Tommangckoro
I[IaBUJIbOHA pOC(‘Hﬁ(‘KHC CTYAE€HTDI
CMOTYyT HallpAMYIO 3aJaTb BOIIPO-
Cbl O BO3MOJKHOCTAX O6y‘{CIIH}I B
Huznepnangax, a Take I[103HAKO-
MHUTBCA C IIPEACTAaBUTEJIAAMU
A€PJIAHACKUX YHUBEPCUTETOB. Bce-
ro B Huznepiangax nmeercs OoJee
1376 MeRIyHAPOAHBIX y4eOHBIX
[IpOrpaMM C IIperiogaBaHneEM Ha aH-
TJIMICKOM SI3BIKE.

HW-

5 OKTsIOpsi BbICTABKa IIPOMIET B
Canxr-Ilerepbypre B I'pang-orese
Espoma ¢ 12.00 go 17.00. Bxox Gec-
aaTHbIN. [ostanacKkuii MHCTUTYT
B Cankr-IlerepOypre Oyzer Takske
IPUHUMATh y4acTUe B BbICTaBKe. 6
OKTSIOPST  TIPEJICTABUTENIA HUJEP-
JIAaH/ICKUX YHUBEPCUTETOB IOCETAT
lomnanackuit  unceruryr. Coctas
HU/IEPJAH/ICKON jeseranny Ha 14
MesxayHapo/iHOI BbICTaBKeE BbICIIIE-
ro 06pa3soBaHus CM. Ha CTP. 2.

1 oKkTA0pPs B AMCTEpIaMe COCTO-
UTCS e’KeroJHasi KpynHasi BbICTaB-
ka Study/Working Abroad Fair,
opraHu3oBaHHasi AMCTEPAAMCKHM
YHUBEPCHUTETOM U AMCTEepIaMCKOU
BbICIIIEH IIKOJIOM. BpicTaBKka pac-
CYMTaHa Ha CTYIEHTOB 9TUX Y4eOHBIX
3aBe/IeHUI, KOTOPbIe 3aMHTEPEcOBa-
HbI B yueOe, paboTe M CTaKIPOBKE
3a TpaHulleil. YUaCTHUKU BbICTAaBKU
— MHOCTpaHHble 00pa3oBaTe/IbHbIE
YUPEKACHUS, MEXKIYHAPOAHbIE CTY-
JIeHYeCKUe OpraHusalliy, Yy4YpesK-
JIEHUST KYJIbTYPbI, MTOCOJBbCTBA, TY-
puctuyeckre pupmbl, [omanackme
WHCTUTYTHI 32 pyGeskoM u T. i1, Tou-
ganjackuit uHerutyt B Cankt-Ile-
TepOypre Oyler Takke y4acTBOBATh
B 9TOI BBICTaBKE B JIMIIE JUPEKTOPA
JIropgmuier IlleBamnbe.

N

II})(),J,()JI'A’\"(‘,IILIC CTPaHUIIbI ()(/)JI()}KKLI >

ITY CTUTIEHINIO MOYKHO UCTIOIb30BATD
1uist npeObiBanust B Poccun Ha Bpemst pa-
GOTBI Hajl WCCJENOBAHUEM, WMEIOIIUM
OTHOLIIEHUE K cTpaHe (cM. www.nispb.
ru). Fommanackuit MHCTUTYT TaKk:Ke BBEJ
JOJKHOCTh BHEIMITATHOTO HAYYHOTO CO-
TPYIHUKA, KOTOPbIH OyJer  IoMorarh
cTuneHaraTaM B ux pabore, MPOBOIUTH
3aHATHS ¥ KOOPAUHUPOBATH PaboTy Hajl
Ha
3Ty MOJLKHOCTH MBI MPUTJIACUIN JOKTO-
pa Hayk Hukuty Jlomarnua, ucropuka u
MOJIMTOJIOTA, TIPENoiaBaTesnss JKOHOMU-
yeckoro axyibrera Cankr-IlerepOypr-
CKOTO TOCYIAPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
(CIIGTY).

Jlst upokoii my6suku Fosnanackuii
UHCTUTYT TPEACTABUT HOBYIO CEPUIO
gexnuit “IlomysspHas Hayka”, KOTOpbIE
MPOYMTAIOT BBIIAIONINECS TOJTAHACKUE
yuenpie. Cremyionast JeKIus COBHAIET
C OTKPBITUEM HOBOro y4yeGHOro roja. 17
ceHTsIOps1 y HAC B rocTsix Oyzet mpodeccop
Opurc Bar OCTPOM, U3BECTHBIN TICATEND
U y4eHbIit, ouH 13 coctaBuTesneit Kamnomna
Hupepnannos. Ero Jekius Ha3bIBaeTcst
«Mcropuko-kynbrypuslii Kanon Hupnep-
JIAHJI0B — BOJIIIIEOHOE U TANHCTBEHHOE 11y~
TelIeCTBIE Yepe3 BOOOPaKeHUe ¥ T10JIH-
TUKy». Ha 11epeMoHiu OTKPBITHS HOBOTO
yueGHOro rojia OyeT TakxKe 0ObSIBIEHO O
HOBOW mpemun ['0JITaHICKOTO WHCTUTYTA
3a JIyUIIy0 JUIJIOMHYIO paboTy poccuii-
cKux cTyzienToB o Humgepnangax. Bxox na
3TO MepompusiTie GECIIATHBI, HO 3aICh
obGst3aresba: Vyborova@nispb.ru.

B cy66ory, 27 centsiopst, B Tosmann-
ckoM uHCTUTYyTe TTPoiizieT Jlenb OTKPBITHIX
JlBepeit. Ilpursamiaem BceX >KeJAONUX
MO3HAKOMUTHCS C HATIEN [eATeNbHOCTHIO
U TeMHU BO3MOXKHOCTSIMH, KOTODbBIE Ipe-
nocrasisger lommanackuit unctutyt. s
6oiee moAPOOHON MHGOPMAIIH CM. CTP. 8
(B 3akiouenue...).

Hccae0BaTeJIbCKUMU  I[IPOEKTaMU.

» HoBocTtu
Jlekuusa um. RiaeBepunru
O CPe/IHEBEKOBbIX TEKCTaX

26 nosibps Jleidencxuii
YHUBEPCUMEMCKUIL (poHO nposedem

6 Toandckom uHcmumyme JeKuyuio

um. Knesepunau. Jloxnaduuxom

6ydem doxmop nayx Hoc Cxaxen,
npogeccop 6aIMo-CLaBsSHCKUX S3bIKOG

u ucmopuu Kyaomypoi 6 Jleidenckom
YHUBepCUmeme, Hay4HblLl PYKOBOOUMey

[IE]

Jletidenckozo yrnusepcumemcrozo
uenmpa aunzeucmuki. B ceoem doxnade
<lonoca na bepecmes on paccmompum
cpedesexosbie mexcmol na bepecme,
natidernmwvie ¢ Hoszopooe u ezo
oKpecmHocmsix. VIx smux yHuKaivHolx
MeKCMOoB8 MOJICHO COCIABUMb
npedcmasienue 0 NOBCeOHeBHOU HCUSHIU
3020 BANCHOZO CPEOHEBEK0B020 20P00dL.

E)KCI‘OJ_'[HO B 9TOT [O€HDb JIefI[[eHCKI/Ie
y4yeHble MPOBOJAAT JIEKIUW B IaMATb
npodeccopa Krnesepunru kak B Humep-
JaHzax, Tak u 3a pybexom. Kiesepun-
ra, 3alllUTHUK CBO60]_'[LI, BOCCTaJI IIPOTUB
YBOJIbHEHUA CBOETO eBpefICKOI‘O KoJuiern
npodeccopa E. M. Meiiepca Bo Bpemst
Bropoii MmupoBoii BoiHBbL.

» HoBocTtu
KRypc RyabtypHblii

TpaHcdep B
T'osmaHACKOM HHCTUTYTE
Varce 60 emopoil pas ¢ cenmstpe
6 Tonnanockom uncmumyme
COCMOUMCst KYpc 015t ACHUPAHMOS
«Kynomypuwii mpancgep: Poccus u
Esponas. dmom kypc npednasnauen
onst acnupanmos Huemumyma
Xetizuneu — Hudepnanockozo
HAUUOHATILHOZO UCCIE008AMENBCKOZ0
UHCIUMYMA UCMOPUL KYJMYPbL.
THonsimue <xyivmyprolii mpancgeps
noopasymeeaem passumue u
63AUMONPOHUKHOBEHUE PASTIUUHDIX
KYavmyp.

B kypce «Kyuzbryphbiii tpancdep: Poccus
u EBporia» paccMaTpuBaeTcst pazBuThe KyJib-
TypHOro obmena Mexxy Pocereit 1 EBporioii.
B noknaziax u Ha SKCKypersix GyryT u3ydarh-
CsI HPUMEPBI MO0OHOTO 0OMEHA HAUKMHASL C
1650-x TOIOB, OCHOBHOE BHUMaHUE OyIeT
ynesaTbes oTHomenussM Poccun u Hugnep-
JIaHoB. B KauecTBe IKCIIEPUMEHTA OUH U
TOT K€ TIPEIMET PACCMOTPUT U HUJIEPJIAH]I-
CKUI, 1 POCCUICKHIT HCCTIeI0BATETb.

[lannbiii kype HauHeTcs B Hunepian-
nax u npoposskutcst 8 Cankr-IlerepOyp-
re B TeueHue Hejean. Poccuiickas yacTb
MPOrpaMMbl OPraHM30BaHa TIPU COfelC-
teuu [ommangckoro wacrutyta. K xyp-
cy npuBiedeHbl 12 poccuiickux mpero-
naBateneil. Kpome ydyactusi B JieKIusx
U JIOKJIQIaX YYACTHUKU MPOTPAMMBbI 3a-
TJISTHYT <32 KYJIUChI» XPAHUJIUII MY3€€B,
apxuBoB U TeaTpoB. O3HAKOMUTHCS C
MPOrPAMMON U CITHCKOM €€ YYACTHUKOB
MOJKHO Ha HalieM caiite www.nispb.ru.

lonnanackuit UuctutyT B CankT-MNetepbypre
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» Boeken

Bibliotheek van het
NIP is open

Dankzij de uitbreiding van het
NIP is ruimte ontstaan voor een
bibliotheek. Bibliothecaris Gerard
van der Wardt en stagiair Bart van
den Burg (Universiteit Groningen)
hebben zich bezig gehouden met

de inventarisatie, catalogisering
(ook on-line) en verwerving van de
collectie.

In de bibliotheek zijn voornamelijk
handboeken en naslagwerken te vinden,
maar ook tijdschriften over Rusland en
Nederland. De collectie Ruslandkunde
en slavistiek wil in de eerste plaats een
ruime keuze bieden aan standaardwer-
ken over Rusland. Het aanbod zal zoveel
mogelijk in de Engelse en Nederlandse
taal zijn. Elke Nederlandse student, sta-
giaire of wetenschapper die voor studie
of onderzoek naar Sint Petersburg komt,
kan alvast op www.nispb.ru kijken of de
benodigde boeken in de catalogus staan.
Dat voorkomt gesleep met boeken en
extra kosten voor overgewicht bij het
vliegen. De komende jaren zal vooral
de collectie Ruslandkunde flink worden
uitgebreid. Wij houden ons bovendien
aanbevolen voor goede tips, op welk vak-
gebied dan ook: library@nispb.ru

De collectie Nederlandkunde is wat
kleiner. Met het oog op Russische be-
langstellenden zullen de nieuw aan te
schaffen werken vooral in het Engels en
Russisch zijn. Een belangrijk deel van
het bestand zal uiteraard gewijd zijn aan
de wereldberoemde schilderkunst der
Lage Landen.

Helaas is de bibliotheek geen uitleen-
bibliotheek en kopiéren kan alleen in
beperkte mate. Ter compensatie biedt de
ruimte een aantal comfortabele leesfau-
teuils en drie moderne werkplekken met
internet. Het NIP nodigt u uit om het
komende studiejaar te profiteren van de
pasgeopende bibliotheek.

Openingstijden: maandag-vrijdag van
10:30 tot 17:30

S Boeken
Foreign Churches in St. Petersburg and
Their Archives. 1703-1719. Edited by Pie-
ter Holtrop and Henk Slechte. Brills Se-
ries in Church History, volume 29, Leiden-
Boston 2007. ISBN 978-90-04-16260-0.
Sint Petersburg is een van de weinige
steden in de wereld, waar kerkgebouwen
van verschillende confessies zo dicht bij el-
kaar staan. Niet al deze kerken zijn nog in
gebruik, maar ze getuigen tot op heden van
de culturele en religieuze diversiteit van
de stad. Al aan het begin van de 18de ecuw
kwamen op uitnodiging van Peter de Grote
duizenden buitenlanders naar Rusland. Ge-
durende twee eeuwen was de stad de plaats
waar Rusland en West-Europa samen kwa-
men op sociaal, cultureel en religieus vlak.
De revolutie van 1917 maakte een einde aan
deze veelzijdigheid. Kerken werden gesloten,
kerkbezit werd geconfisqueerd of geplun-
derd. Des te verbazingwekkender is het dat
aan het eind van de jaren tachtig nog archie-
ven zijn gevonden van buitenlandse kerken
in het Centraal Staatshistorisch archief van
Sint Petersburg. De resultaten van de inven-
taristatie zijn gepubliceerd in deze bundel.
Daarnaast is informatie verwerkt van
een congres over de geschiedenis van bui-
tenlandse kerken in Sint-Petersburg in
2003. Bij de organisatie was ook het Ne-
derlands Instituut actief betrokken

» Knuru

Muocrpannbie nepksu Cankr-Ilerep-
Oypra u ux apxussi, 1703 — 1917. Ilox
peaaknueii Ilutepa Xoarpona u XeHka
Cuexre. Cepust <cropusi nepkBu», ToM
29. Bpun, Jleiinen-bBocron, 2007. ISBN
978-90-04-16260-0.

Canxr-IlerepOypr — OIUH U3 HEMHOTHX
TOPOJIOB MUPA, I/Ie IIEPKOBHBIE IOCTPONi-
KU Pa3JIMYHBIX KOH(eCCHii HaXOAATCs TaK
6sm3K0 1pyr OT Apyra. He Bce 91U 11epKBI
cerofiisi (DyHKIIMOHMPYIOT, HO OHU SBJISI-
IOTCSI CBUJIETEJIBCTBOM TOTO KYJIbTYPHOTO
U PEJMIHO3HOTO PasHOOOpasusi, KOTOPOe
ObLIO XapaKTEPHO JJII TOPOJIa C MOMEHTA
ero ocHoBaHus1. B Havase 18 Beka 1o npu-
ratennio [lerpa I B Poccuio pubbLIn Thi-
CSIYM MHOCTPAHIEB. B TeueHue ByX BEKOB
ropoz 611 MectoM, rie Poccust v 3anajHast

Brill’s Seried in Charch History « Valums 19

Foreipn Churches in

St. Petershurg and Their Archives,
1703-1917

EBpona cocyiectBoBaii B COIMATIBHOM,
KYJIbTYPDHOM M PEJIUTHO3HOM IlIaHe. PeBo-
morms 1917 rofa nooknaa KOHer[ BceMy
HTOMY MHOTOOOPA3HI0, IEPKBU 3aKPbLIUCH,
LIEPKOBHOE MMYIIECTBO OBLIO KOH(DHCKOBA-
HO U pasrpabieHo. Tem Gosiee yauBUTEb-
HO TO, YTO IOCJIE TIOYTH BEKOBOTO TIEPUO/IA
pasopeHus IepKBeil Bcex KoHheccuil B co-
BETCKUII TIepuo/i, B Kouile 80-X TO0B Tpo-
IIJIOTO BEKa UCTOPUKU OOHAPYIKIINA apXi-
BBl MHOCTPaHHBIX 11epkBell B [leHTpasbHOM
TocynapctBennom Vctopudyeckom apxuBe
Canxr-Ilerepoypra. B 1997 Teosoruuec-
kuit YHusepcuret [IpoTtectantckoii 1iepkBu
Hunepnannos B Kamrere u [lenTpanbHbrit
TocynapctBennbiit  Mctopudeckuii  apxuB
PEIINJIN [IPOBECTY UHBEHTAPU3AILUIO apXU-
BoB [osumanzckoit riepkBu B Cankr-Iletep-
6ypre, pe3yJIbTaTbl KOTOPOI OMyOIMKOBaHbI
B 9TOM COOPHUKE B BUJIE MATEPHAIIOB JIOKJIA-
JIOB KOHTPecca Ha TeMy MCTOPUU MHOCTPAH-
HBIX TIepKBeit, coctosiBiierocs B 2003 romy.
B opranusarm KoHrpecca MpUHIMAI aK-
TUBHOe y4acTue 1 ['omanicKuii THCTUTYT.

» Boeken

Zeeverhalen. Maarten Biesheuvel. Ver-
taling uit het Nederlands door Irina Mi-
chajlova. Uitgeverij Limboes Press, Sint
Petersburg/Moskou 2008. ISBN 978-5-
8370-0518-3.



Fonnanackuin MHctutyT B CaHkT-MNetepbypre

» Boeken en presentaties » Knurn

Toen aan Maarten Biesheuvel (1939)
voor zijn verhalend proza de P.C. Hooft-
prijs 2007 werd toegekend, kreeg Ed Hoeks,
toenmalig consul in Sint Petersburg, een
lumineus idee. Het Nederlands consulaat
zou de bekroonde schrijver vereren met een
Russische vertaling van zijn zeeverhalen,
voorzien van een voorwoord door de consul
zelf. Daarnaast zou Hoeks eindelijk de door
hem zo bewonderde schrijver leren kennen
tijdens een feestelijke presentatie in Sint Pe-
tersburg. Zijn plan is grotendeels gelukt. De
bundel met elf zeeverhalen in een prachtige
vertaling van Irina Michajlova is gedrukt en
Hoeks zal de schrijver ontmoeten op de pre-
sentatie, die echter niet in Sint Petersburg,
maar op 5 september in Leiden plaatsvindt.

Godsdienst, literatuur, waanzin en de
zee — daar draait het om bij Biesheuvel. Zo
ook in ‘Zeeverhalen’. Veel van de verhalen
zijn autobiografisch, maar feit en fictie lopen
nogal eens door elkaar. Zo is de brommer die
de schrijver in ‘Brommer op zee’ midden op
de oceaan voorbij ziet komen wel degelijk
aan hem verschenen, zij het in een halluci-
natie tijdens een opname in een psychiatri-
sche inrichting. In andere verhalen beschrijft
Biesheuvel hoe hij ooit als gesjeesde gymna-
siast naar zee ging. De ruwe behandeling die

hij als ketelbink van de andere zeevaarders
ondervindt is gruwelijk, maar niets kan zijn
liefde voor de zee tenietdoen. Varen wil
hij, zijn leven lang. Als hij ten slotte door
psychiaters voorgoed voor de grote vaart
wordt afgekeurd, is dat een drama. Hij moet
het voortaan stellen met zijn boeken en zijn
dromen: als de regen op zijn zolderkamertje
tegen de ramen slaat waant hij zich heel even
de eenbenige kapitein Ahab, bezeten op jacht
naar de grote witte walvis Moby Dick.

» Kauru

Maapren bucxesen. Mopckue paccka-
3pl. IlepeBoz c rosutanackoro Vipunsl Mu-
xaitioBoii. JlumoOyc Ipece, Cankr-Ilerep-
oypr, 2008. ISBN 978-5-8370-0518-3.

Korga Maapreny Bucxeseiy (poz. 1939)
B 2007 ro/y 3a €ro paccKasbl IIPUCY IVJIH TIpe-
mio [1. C. Xodra, y Ina Xykca, SBJISBIIETO-
cs toryia ['enepasbHbiM KOHCYIOM B CaHKT-
[lerepGypre, BO3SHUKJIA  3aMeYATEIIbHAS
uzest. [eHepaibHOE KOHCYJILCTBO CMOIIIO Obl
OT/IATh JIAHb YBAyKEHUS MPU3HAHHOMY M-
CcaTesro, SBUBIIICh WHUIUATOPOM U3/IAHFIST
PYCCKOTO TIepeBO/a er0 MOPCKUX PACCKA30B
CO BCTYTIUTETHHBIM CIOBOM CAMOTO KOHCY .
Penurus, smtepaTypa, TTOMEIATETbCTBO 1
Mope — 00 stom et bucxesenr. O6 atom
1 €70 MOPCKHE PACCKA3bl. MHOTTIE 13 HUX aB-
TOOUOrPAUUHBIL, HO B HUX MEPEILIETAIOTCS
U TIPAB/IA, U BbIMbICET. TaK, MOTTe]T, KOTOPBIit
MPOE3KAET TIEPel TIMCATETIEM B OTKPBITOM
OKeare B pacckaze «YesoBek Ha MoTe/e B
MOp€», JEUCTBUTEHHO TIPUBHIENCS €My B
TAJLTIONMHATINSX BO BPEMsI JIEYEHNS B IICUXI-
arpryeckoil GosbHuUIEe. B pyrix pacckasax
DricxeBern TIOBECTBYET O TOM, KaK OH TOTIE
B MODE T0CJIe CBOETO OTUUCTIEHIIST 13 THMHA-
3un. Byjiydn 10HTOH Ha CyJIHe, OH TIOIBEp-
rajicst TpyooMy U JKECTOKOMY OOPAIIEHHIO
CO CTOPOHBI MOPSIKOB, HO HIYTO HE CMOTJIO
YHUYTOKUTD €r0 JII000Bb K MOPIO. Bee paBHO
OH XOYET XOUTh B MOPE, BCIO CBOIO JKH3Hb.
Korma B KOHITe KOHIIOB TICMXHATPhI 3aIIpe-
IMAIOT MY XOUTb B PEUCHI, 9TO CTAHOBUTCSI
Hacrosei apamoil. C aTHX TI0p OH MOXKET
BBIPKATD CBOIO JIFOOOBb B KHUTAX U MEUTAX:
KOI7Ia IOJK/Ib CTYYHUT B OKHA €r0 KOMHATKH
B MaHcapjie, OH BUAUT ce0si OJIHOHOTUM Ka-
nuTaHoM AXaboM, OJIEPKUMBIM OXOTOU Ha
6oubioro 6estoro kuta Mobu /[uxa.

U NIpe3eHTanuu »

» Kiuru
OTtkpbLIach OMOIMOTEKA
T'o/u1aHCKOr0 MHCTUTYTA

Bubuomexa Tonnandckoeo uncmumy-
ma omxpwLLace biazodaps pacuupe-
HUNO nomemeHuﬁ 6Ce20 uncmumyma.
Bubuomexapv T'epapo ean dep Bapom
u cmaxcep Bapm ean den Bype (Ipo-
HUHZEHCKULL YHUBEPCUMEN ) NPOBeTU
UHBEHMAPU3AUUTIO, KAMAIL0ZU3AUUIO
KHUz (maxice OH-1AiH) U OP2anU306a-
JU 3aKYNKY HOBbIX KHUZ Oist OUOAUO-
meunol KOJLIeKUUU.

B 6ubsimoreke TpencTaBiIeHbl B OC-
HOBHOM CIIPABOYHbIE U3JIAHUS, & TAKKe
nepuoanyeckue uznanus o Poccun u Hu-
nepianax. Kosuiekiumst KHUr U3 pas/ienon
POCCUEBE/IEHUST U CIABUCTUKU [IPEICTABUT
MIUPOKUIA BBIOOP KJIACCHYECKUX TPYIOB O
Poccun Ha aHrIMIICKOM U TOJIAHICKOM
sa3bikax. KasKablil TOJIAHACKUN CTY/IEHT,
CTasKep WM UCCIIEN0BaTeNb, KOTOPBII CO-
6upaercs npuexarb B Cankt-IleTepOypr Ha
yueOy WU I HaydyHO#l paboThl, CMOKET
[OCMOTPETH HA HAIIIEM CaiiTe, UMEIOTCST JIn
HeoOXoAuMble u3ganusa B Oubiauorexe. B
Gunkaiiliiee BpeMsi YBEIUUYMTCS TIPEKIIE
BCEro KOJUIEKIMSI KHWUT [0 POCCHeBese-
Hu0. Mbl OyzieM pajibl BBICJYIIATh BAIln
DEKOMEHIAIUY 110 TPUOOPETEHUI0 KHUT
B pasHbIX obuactsix, nuimre Ha library@
nispb.ru.

KoJuiekiust KHUT 110 HUIEPJIAHUCTHKE
He Takast OOJIbIIAst. Y UUTBIBAS TO, UTO T10-
TEHIIUAJIbHbIE YUTATENM — PYCCKUE, OyaeT
nprOOPETATHCSI PYCCKOSI3bIUHASL U AHTJIO-
SI3BIYHAS JIUTEPATYPa. SHAUUTEIbHAS YaCTh
KOJUIEKIUK GYIET TIOCBSIIIeHA 3HAMEHUTOI
HUJIEPJIAH/ICKON KUBOIUCH.

K coskasieHuto, KHUIM Ha PyKH He Bbljla-
I0TCsI, U KCEPOKOIUPOBATH MH(DOPMAILHIO
MOJKHO B OIPaHUYEHHOM O0beMe, HO B Ka-
yecTBe KOMIIEHCAllUM B OMOJIMOTeKe uMe-
10TCsI O4eHb KOMDOPTHbIE Kpecja U TPU
pabounx MeCTa, OCHAIIEHHBIX KOMIIbIOTe-
paMu ¢ TIOZIKIIIOUeHeM K cet IHTepHerT.

lomnanackuit WHCTUTYT TIpUTIAINTAET
Bac B HOBOM Yy4eOHOM TOJy BOCIIOJIb30-
BaThCs yCIIyraMu HOBOU GUOIMOTEKH.

Bubsroreka OTKpbITa ¢ MOHEAETbHIKA
o nigtHuty ¢ 10:30 xo 17:30.

Ve
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» Cultuur en Taal
EarlyMusic festival in
Sint Petersburg

Van 14 tot 30 september vindt in
Sint Petersburg het elfde EarlyMu-
sic festival plaats met medewerking
van het NIP. Het jaarlijkse [estival
is gewijd aan de muzikale erfenis uit
de middeleeuwen, renaissance, barok
en classicisme en wordt opgevoerd
door gerenommeerde ensembles en
solisten. Naast Sint Petersburg vindt
het festival ook plaats in Moskou,
Nizhny Novgorod, Perm, Jekaterin-
burg en Novosibirsk.

Naast concerten worden ook mas-
ter-classes en lezingen georganiseerd
over de culturele context van muziek.
Zo staat ook de middeleeuwse cultuur
van Nederland in de belangstelling.
Naast twee lezingen (zie Kalender), zijn
ook twee concerten van Erik Bosgraaf
(blokfluit) en Izhar Elias (barokgitaar)
gepland. Tijdens het concerte ‘Nacht-
wacht’ spelen zij muziek uit de tijd van
Rembrandt. Zowel de blokfluit als de
barokgitaar waren populaire instrumen-
ten in de Gouden Eeuw van Nederland.

» Cultuur en Taal
Nieuw seizoen
Nederlandse Salons

In oktober gaat de culturele lezingen-
serie ‘Nederlandse Salons’ in samen-
weking met de Hermitage voor het
zevende jaar van start. Alle geinter-
esseerden kunnen in de balzaal van
het Mensjikov Paleis kennis maken
met verschillende facetten van de
Nederlandse cultuur.

De begin-, slot- en kerstlezing wor-
den door muzikale optredens van het
Hermitageorkest opgefleurd.

De cyclus wordt op 30 oktober ge-
opend door Cees Dam, architect en ont-
werper van de Stopera in Amsterdam.

Prof. Grigory Kaganov zal op 20 no-
vember ingaan op vroegere stads- en
binnenhuisarchitectuur, gebaseerd op
Nederlandse schilderijen.

De kerstlezing op 25 december zal
gaan over de Nederlandse muziek van de
15de-17de eeuw afgebeeld door Neder-
landse schilders. De sprekers zijn Ekate-
rina Blinova en Alla Kamtsjatova.

Nederlands Instituut in Sint Petersburg

Dr. Irina Sokolova, zal op 29 januari
vertellen over conservators en onder-
zoekers van oude Nederlandse schilder-
kunst in de Hermitage.

Op 26 februari staat een lezing van
Alla Kamtsjatova over het Praagse hof
van Rudolf 1T van Habsburg aan het
begin van de 17de eeuw op het pro-
gramma. De nadruk wordt gelegd op de
Nederlandse meesters die de hoofdrol
speelden in het artistieke leven van de
“Rudolfinum”.

Geurt Imanse vertelt op 26 maart
over het Stedelijk Museum in Amster-
dam.

Het seizoen wordt op 23 april feeste-
lijk afgesloten met een verhaal over Pa-
leis Het Loo door Johan ter Molen.

Abonnementen voor de lezingen wor-
den verkocht bij de kassa van de Gene-
rale Staf (op het Paleisplein).

» Cultuur en Taal

Website W. E. Jansen
Fonds in Russisch

Het Wilhelmina E. Jansen Fonds,

dat regelmatig projecten van het
Nederlands Instituut Sint Petersburg
(NIP) ondersteunt, kan nu ook zelf
op de steun van het NIP rekenen. Het
Nederlands instituut heeft de website
van het fonds naar het Russisch
vertaald en zal deze in de toekomst
ook bijhouden. Daarnaast kan het
NIP ook nieuwe projecten voor het
Jfonds werven.

Het Wilhelmina E. Jansen Fonds
werd in 1999 opgericht door Kees ter
Horst en vernoemd naar zijn grootmoe-
der die in 1871 in Sint Petersburg werd
geboren. Het fonds streeft naar de ver-
sterking van culturele betrekkingen tus-
sen Nederland en Rusland in het alge-
meen en Nederland en Sint Petersburg
in het bijzonder. De stichting probeert
dit doel te bereiken door het stimuleren
van mensen en ideeén die bijdragen aan
de culturele uitwisseling van beide lan-
den. Zie: http://wejansenfonds.eu

» Het NIPpertje

Na urenlang wachten in de regen en de
kou werd ik doornat het gebouw van het
Russisch consulaat in Brussel binnenge-
laten. Twee minuten later stond ik weer
buiten. De documenten voor mijn visum-
aanvraag waren niet volledig. Samen met
de andere visumaanvragers was ik veront-
waardigd over de wijze waarop wij werden
behandeld. Maar toen ik na een meer suc-
cesvolle poging eindelijk rondwandelde in
Sint Petersburg, werd mijn verbijstering
nog groter. Voor Europese consulaten
stonden bij een temperatuur van min 15
ellenlange rijen van Russische onderdani-
gen. Ik schaamde mij voor mijn toenmalige
gedachten in Brussel. Ik leerde later dat
consulaire relaties op het beginsel van we-
derkerigheid zijn gebaseerd. Gezien het kli-
maatverschil tussen Rusland en de meeste
lidstaten van de Europese Unie komen wij
er nog goed van af.

Hetzelfde beginsel van wederkerigheid
maakt een wezenlijk bestanddeel uit van
mijn onderzoek naar de EU-Russische sa-
menwerking op het vlak van energie. Met
dit uitgangspunt zou Rusland investerin-
gen door Europese energieondernemingen
moeten toelaten en kunnen Russische on-
dernemingen in de Europese energiemarkt
investeren en vice versa. Dit vervangt de
voormalige eenzijdige Europese benade-
ring, die alleen streefde naar de expansie
van Europese investeringen in de Russi-
sche energiesector. Gezien het strategisch
belang van de energiesector voor Rusland
is het moeilijk om een overeenstemming
te bereiken over de praktische uitwerking
van deze wederkerigheid. Een duidelijker
en genuanceerder inzicht in het Russisch
wereldbeeld is in ieder geval noodzakelijk
voor Europa, wil het deze keer niet degene
zijn die in de bittere kou hoeft te staan.

Anatole Boute, promovendus Rijks-
universiteit Groningen, NIP-bursay
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» Het NIPpertje
[Tocnie MHOTOYACOBOTO OKNAaHUA

B o4yepean 10/ XOJIOAHBIM 1OKIEM

MEHs, HACKBO3b IIPOMOKIIIETO, MPO-
nyctusn B Poccuiickoe KOHCYJIbCTBO B
Bpioccene. Yike ciycTst mapy MUHYT s
OTTYy/1a BbIIIeN. JJOKyMEHTBI /IJIsT MOETO
BM30BOI0O 3ampoca He ObLIn 0QopM-
JIEHBI OJKHBIM o6pasom. 1 u apyrue
JIOM, OOPATUBIINECS B KOHCYJIbCTBO,
NPUIILJIA B HETOJOBAHUE OT TOTO, KaK
¢ Hamu obpamannch. Kak MOXKHO cHa-
yaJia 3aCTaBJISATh JIIOJ[ei YacaMU JK/1aTh
Ha XOJIOZE, a IIOTOM BBICTABIATH 0€3
obbsicHennit? Ho korma Mou ycusiust
YBEHUAJIMChH YCIIEXOM U s y)Ke TYJISI
no Cankr-IlerepOypry, st ObLI TIPOC-
To omapamnien. [lepen eBporteiickumu
KOHCYJIbCTBAMU CTOSIIM HECKOHYae-
Mble OYepear POCCUMCKUX TPasKIaH
npu temieparype -15. S ycrbiauics
CBOMX TOTJAITHUX MbIcjiell B bpiocce-
sie. [Totom s y3Has, 4TO0 KOHCYJIbCKUE
OTHOIIEHUST OA3UPYIOTCST HAa OCHOBaX
B3aMMHOCTU W, YYWUTBIBAsS Pa3IMUMs
kauMata B Poccun u GOJIBIIMHCTBE
crpan EC, pem, 4To HaM TPUXOIUT-
cs He TaK YK U IJI0XO.

Te sxe 0CHOBBI B3aUMHOCTH COCTaB-
JISTIOT 3HAYUTENbHYIO YaCTh MOETo UC-
CJIEJIOBAHUST HA TEMY POCCHICKO-EBPO-
MEHCKOTO COTPYAHWYECTBA B 00JacTh
sHepretuku. Mcxoms W3 3TOTO TOJIO-
skennsd, Pocens nosskHa Obla Obl 1103-
BOJIUTH €BPOIEMCKUM SHEPTETUIECKUM
KOMITAHUSIM WHBECTUPOBATH HA CBOEM
PBIHKE, U, COOTBETCTBEHHO, POCCHUIiC-
Kie KOMIIAHUM CMOTJIN Obl HHBECTUPO-
BaTh HA €BPOIEHCKOM 9HEPreTHUYEeCKOM
PBIHKE. JTa cXemMa u3MeHuIa Obl TPeK-
HUU OJHOCTOPOHHUM MOAXOM, IpPHU
KoTopoM EBpoma ctpemMutcs Juiib K
ACKIAHCUU CBOWX WHBECTHUIUI B POC-
CUICKUI  9HEpPreTUYeCKuil  CEeKTOop.
YuurteiBasg TO, YTO 3SHEPreTUYECKUI
cekTop /s Poccuu siBisieTcst cTparte-
rUYeCKUM, Oy/eT JOCTATOYHO CJIOKHO
JIOCTUYD COTJIAMIEHUS O MPAKTUYECKOM
NPUMEHEHUW 3TOTO IPUHIIAIIA B3a-
umHoctu. B mio6om ciaydae Esporme
HeoOXoauMO 60JIee TOYHOE U ILIeJIbHOE
npezcTtaBienne o Poccuu, nnaue ona
PUCKYEeT caMa KCIBITaTh JIOTHINA XO-
JIOJI.

Amnarous By,
aCIUpPaHT YHUBEPCHUTETA

r. Fpouuﬂreﬂa, CTHIIEHAHAT

K rOJIJIaH}_lCKOI‘O HUHCTUTYTa

» Kysbrypa u A3k
MecTuBaimn CTapHHHOﬁ
my3biku B [lerepOypre

C 14 no 30 cenmsiops 6 Canxm-Ilemep-
oypee npotidem 11-11 @ecmusans cma-
purHol My3otku npu yuacmuu Loaano-
CKO20 UHCIUMYmMa. Imom excez00Hblil
hecmusany nocesuUeH MY3vIKATLHOMY
HACIe0UI0 cpednesexoswst, Bospocdenus,
OaPOKKO U KAACCUUUIMA,; NPOU3BE0eHUs.
UCNIOTIHSIHOM NPUSHAHHbLE AHCAMOTU U
conucmut. Ilomumo Canxm-Ilemepoypea
pecmusany npoxodum maxice ¢ Mockee,
Huorcnem Hoszopode, Tepmu, Examepu-
6ypee u Hosocubupcxe.

Kpome KOHIIEPTOB TPOXOMAT — TaKKe
MaCTEepP-KJIaCCbl U JIEKIWHU, ITOCBAIICHHbIE
KYJITYPHOMY KOHTeKcTy My3biku. Cpep-
HeBeKOBOil KyJsbType Huzepiannos taxke
yaesndercs BuuManue. IloMumo AByX sexiuit
(cm. Kasenziapn ), 3ariaHpOBaHbl JiBa KOH-
nepra Jdpuka Bocrpada (6mok-aeiita) u
Mixapa dimaca (Gapounas rutapa). B KoH-
nepre «HouHOI 1030p» OyleT uCIOJIHEHA
My3bika BpeMeH PemOpanzra. Biiok-duieiita
1 GapouHast rurapa ObLIN OYeHb HOITYJISIPHBI
B I1IEpUO/L 30J10TOTO BeKa HI/IJ_'[epJIaH,I[OB.

» Kysibrypa u A3k
Hosblil ce30H
Hunepaanackux
IrOCTHUHbIX

B oxmsabpe cmapmyem ce0bMOl YUK
nexuuil «Hudepranockue zocmumvies,
10020MOBIEHHDBLIL 8 COMPYOHUUECTNEE C
Ipmumanicem u NOCEAUEHHBILL KYJomy -
pe. Keaarowue cmozym nosnaxomumo-
51 C PA3IUMHBIMU ACNEKMAMU HUOep-
AHOCKOU Kyavmypol 6 AccamOneiinom
sane Menwurxosckozo 0sopua. Ilepsotl,
3AKTHOUUMETVHOTU, 4 AKHCE PONCOeCT -
BEHCKOLL IEKUUSIM NPeOtuecmayiom 6ol
CIMYNIEHUS: IPMUMAINCHOZ0 OPKECPa.

Iy srexnmii 30 okTsa6ps otkpoer Ceiic
Jlam, apxXuTeKTOp, TPOEKTHPOBIIUK 3AAHUS
Cronepsl B AMcTeprame.

20 nosiOpst mpodeccop Ipuropmii Ka-
FaHOB PACCKAKET O CTAPUHHOI TOPOICKOI
APXUTEKTYPE, OCHOBBIBASICH HA HUJIEPIIAH]I-
CKOM SKUBOTIHCH.

B poszectBeHCKoil siekimu 25 nekabpst
pedb TIOWJET O HU/IePIaH/ICKOH My3blKe
15 — 17 BB. B BUJIEHUN HUJIEPIAHICKUX Xy-
JOKHUKOB. Jlekiio mpounTaior Ekateputa
Bimnosa n Ana Kamuarosa.

Erik Bosgraaf en Izhar Elias
Ipuk bocrpad u Mixap damac

29 suBaps nokrop Hayk Vpnaa Cokosiosa
DACCKAKET O XPAHUTESIX U UCCIIENOBATEIISIX
skuBorucy Huziepsianios B IpMuTaske.

Ha 26 deBpass sarianupoBana JIeKIust
Aser KamuaToBoii o pakckom jiBope Py-
nosbda 1 TabcOypra Hauasa 17 B.

Tepr mance pacckaxker 26 mapta o To-
POZICKOM My3ee AMcTepiama.

23 arpesist 7-ii ce30H 3aBEPIIUT PACCKaA3 O
KopoJieBckoM jBopiie Het Loo ero aupekro-
pa - Moxana tep Monena.

AGOHEMEHTBI Ha 9TOT IUKJI JIEKIUI TIpo-
naiores B kacce Imasroro mraba (/IBoprio-
BasI ILJIOTIAID ).

» Kynbtypa u A3b1k

Beo-caiit Monna
Buibreasvunsl J. fdHcen
Ha PYCCKOM SI3bIKE

Dono Bunvzervmunvt 3. Ancen, komo-
DUl NOCMOSHHO OKA3BIBAECT NOOOEPIHC-
Ky npoexmam Tornanockoeo uncmumy-
ma ¢ Canxm-Ilemepbypee, menepv cam
MOJCEM PACCUUMBLBANTD HA NOMOULD
uncmumyma. Loinanockutl uncmumym
nepesen caiim Ponda na pyccKuil sS3vix
u 6yoem 6 Oanvnetiuem nooOepPICUBAMD
amom caim. Ipu smom Tonnanockuil
UHCTUMYM. CMOYCeM NPeocmasgnsimy Ha
paccmompenue Donda Hosvle nPoeKkmoL.

Donyx ocHoBar B 1999 r. Keiicom Tep
XOPCTOM 1 Ha3BaH B Y€CTb €ro 6a6ym1<1/1,
ponusiieiicst B 1871 r. 8 Cauxr-Ilerepbyp-
re B ceMbe rosuianjies us Opusendeiina.

Dony Busbrensmunbl J. STHCEH cTpe-
MUTCA YKPEIJIATD KyJIbTYPHbBIE CBA3U MEK-
ny Hunepnangamu u Poccueii B 1iesom, u
B ocobennoct Mexxay Huzpepaangamu u
Cankr-IlerepOyprom. Dou/ ibITaETCS J10-
CTUYb 3TOI e/ Iy TeM IOAJIEPIKKIN JIIOI[eﬁ
U IIPOEKTOB, BHOCAIINX CBOI1 BKJIa/] B KYJIb-
TypHbIii 06Men. [ToapoGHast nrpopmarys
Ha http://wejansenfonds.eu

lonnanackuit MuctutyT B CankT-MNetepbypre
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14 - 20 september
Cursus Cultural Transfer. Locatie: NIP, Ka-
loezjskij pereoelok 3.

17 september, 18:30
Opening academisch jaar. Prof. dr Frits van
Oostrom: ‘The historic-cultural canon of the
Netherlands’. Locatie: NIP, Kaloezjskij pere-
oelok 3. Aanmelding vereist.

19 september, 19:00
EARLYMUSIC. Lezing ‘Zicht op Delft
door prof.dr. Grigory Kaganov. Locatie: Mu-
seum voor Religie, Potsjtamtskaja 14.

22 september, 19:00
EARLYMUSIC. Nachtwacht’ door Erik
Bosgraaf (blokfluit) en Izhar Elias (barok-
gitaar). Locatie: Mensjikov Paleis, Oeniversi-
teitskaja naberezinaja 15. Ochtendconcert in
Gorchakoo-school.

26 september, 19:00
EARLYMUSIC Dr. Irina Michajlova en
Sergey Stepanov in debat over het authen-
tieke van de literaire vertalingen. Locatie:
Museum voor Religie, Potsjtamtskaja 14.

27 september, 12:00-17:00

NIP open huis. Locatie: NIP, Kaloezjskij pere-
oelok 3.

3 oktober, 11:00-18:00
Education Fair All Flags. Locatie: Majakouvski
Bibliotheek, Fontanka 46.

6 oktober, 10:00

Nederlandse universiteiten op bezoek bij het
NIP. Locatie: NIP, Kaloezjskij pereoelok 3.

15 oktober, 18:30

Popular Science. Profdr. Bram Kempers,
kunstsocioloog. Locatie: NIP, Kaloezjskij pe-
reoelok 3.

30 oktober, 18:30

Opening Nederlandse Salons. Prof. dr. Cees
Dam, architect. Locatie: Mensjikov Paleis,
Oeniversiteitskaja naberezinaja 15.

5 november, 18:30

Popular Science. Douwe Draaisma: ‘Waar-
om het leven sneller gaat als je ouder wordt’.
Locatie: NIP, Kaloezjskij pereoelok 3.

26 november, 19:00
Cleveringa-lezing. Profdr. Jos Schaeken:
‘Stemmen op berkenbast’. Locatie: NIP, Ka-
loezjskij pereoelok 3.
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14 — 20 cenrs10ps
Kypc «Kyabryphbiii Tpatcdeps. lowiano-
ckuil uncmumym, Kamyorccxuii nep., 3.

17 cenrsi0ops, 18:30

OrtkpbiTue HOBOrO yuebHOro roza. Jlexirust
npod. Dpurca Bar Octpoma «VcToprko-
KyJIbTYpHbIIT kKaHOH Hunepnannos». Ion-
nanockutl uncmumym, Kamyocckuii nep., 3.
Sanuce o6si3amenva

19 cenrs0ps, 19:00

EARLYMUSIC: nekiust mpod. Tpuropus
Karanosa «Bun [lendras. Myseii ucmopuu
penveuu, lloumammckas ya., 14.

22 cenrs0ps, 19:00

EARLYMUSIC: «Hounoit mo3op» Ipuka
Bocrpada n Uixapa dimaca.  Menwiukosc-
Kutl 0eopeu, Ynueepcumemckasi nap., 15.

26 cenrs0ps, 19:00

EARLYMUSIC: HWpuna MuxaitioBa u
Cepreit CrenaHoB pasMbIIUISIIOT 00 ayTeH-
TUYHOCTH JINTePaTypPHBIX 11epeBoioB. Myseii
ucmopuu peauzuu, [loumammerxas ya., 14.

27 cenrs0ps, 12:00 — 17:00

JleHb OTKPBITBHIX /1Bepeli B ['osumanickom uH-
cruryte. Tomanockuii unemumym, Kauyoce-
Kuii nep., 3.

3 okTs10ps, 11:00 — 18:00
ObpazosaresibHast BoictaBka «Bce duiaru B
roctu». bubmomexa um. Maskoeckozo, nao.
pexu Donmaniu, 46.

6 oxTs10ps, 10:00

Tomnanackue ynusepenretst B roctax y [os-
JIAHZICKOTO MHCTUTYTA. Kanyocckuil nep., 3.

15 okT0ps, 18:30

[lonmynapuas Hayka. Jlekius cormosora
uckyccrsa npod. Bpama Kemnepca. lowiano-
ckul uncmumym, Kamyorccxkuil nep., 3.

30 okTsa0ps, 18:30

Hunepnanpckue rocrunste. Jlexius apxu-
texropa 1pod. Ceiica lama. Menwuxosc-
Kuil 0eopeu, Ynueepcumemcxast nao., 15.

5 Hos10ps, 18:30

[Tonynsipuas Hayka. Jlextus /loyse [l paii-
ema. Tomandcruti uncmumym, Kawyoccrxuii
nep., 3.

26 nos10ops, 19:00

Jexust um. Knesepurri: impoc. Voc Cxaxen.
Tonnanockuit unemumym, Kamyocexuii nep., 3.
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» Tot slot...

pzaterdag 27 september houdt het NIP

open huis. Iedereen is van harte wel-
kom om een kijkje te komen nemen en kennis
te maken met de activiteiten en de mogelijk-
heden die het instituut biedt. Wij staan klaar
om al uw vragen te beantwoorden.
Tussen 12.00 en 14.00 zijn er rondleidingen,
presentaties en koffie met stroopwafels. Om
14.00 uur volgt een
les in de Nederlandse
taal, waar iedereen
een aantal zinnen kan
leren. Daarna wordt
een Nederlandse film
met Engelse onderti-
teling vertoond. We
hopen u allemaal te zien!

Mila Chevalier — Directeur NIP

» B sakiouenue...

ch660Ty, 27 cenrsiOpst, Tosmanckuii
mreTuTyT mpoBoauT Jlerh OTKPBITHIX
[IBepeil. Mbl npuryiamaemM Bcex JKesaiomix
3ArVITHYTh K HAM U TO3HAKOMUTBCS C BO3MO3K-
HOCTSIMM MHCTUTYTA 1 ero IporpaMmoil. Mt
GyieM pajibl OTBETHUTH Ha Bariii BOrpocs.
C 12:00 go 14:00 mMoxkHO GyzeT IPUHSTH
yJacTie B 9KCKYPCUSIX TI0 UHCTUTYTY, TIpe-
3EHTAIMAX ¥ BBITUTDH YaIKy Kode ¢ ToJ-
nanackumu Badusimu. B 14 vacos Gyzer
MIPOBOMIUTBCST  OTKPBITHIA  YPOK TOJLIAH/I-
CKOTO sI3bIKa, HA KOTOPOM BbI cMOsKeTe BbI-
YUIUTb HECKOJbKO (hpa3. [lotom coctontest
MOKa3 TOJITAHCKOTO (DUTbMA C AHTJIHCKY-
mu cyOrurpamu. JKem Bac B roctu!
Jhoomuna llesanve — dupexmop NIP




